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PRILOHA A

KARTAGENSKY PROTOKOL O BIOLOGICKE] BEZPECNOSTI
k Dohovoru o biologickej diverzite

Zmluvné strany tohto protokolu,
Stc zmluvnymi stranami Dohovoru o biologickej diverzite, dalej len ,Dohovor*,
Majtic na pamiti ¢ldnok 19, odseky 3 a 4 a ¢lanky 8 pism. g) a 17 Dohovoru,

Majlic na pamiti aj rozhodnutie Konferencie zmluvnych strdn Dohovoru 1I/5 zo 17. novembra 1995 vypracovat protokol
o blOlOglC]E bezpecnosti s osobitnym zameranim na cezhrani¢ny pohyb vsetkych zivych modifikovanych organizmov, ktoré
st vysledkom modernej biotechnolégie, a ktoré mozu mat nepriaznivy V};, na ochranu a trvalo udrzatelné vyuzivanie
biologickej diverzity, ktory ustanovi najméd vhodné postupy na vyddvanie stthlasu na zdklade predbeznej informécie,

Opitovne potvrdzujic princip preventivnych opatreni, obsiahnuty v zdsade 15 Deklardcie z Rio de Janeira o Zivotnom prostred{
a rozvoji,

Uvedomuijic si rychlu expanziu modernej biotechnoldgie a rastiice znepokojenie verejnosti z jej potencidlnych nepriaznivych
vplyvov na biologickd diverzitu, bertc do tivahy aj rizikd pre zdravie ludj,

Uznavajuc, 7e modernd biotechnoldgia méd velky

potencidl prispievat k blahu ludstva, ak sa jej rozvoj a vyuZivanie riadi

primeranymi bezpe¢nostnymi opatreniami na ochranu Zivotného prostredia a zdravia ludji,

Uzndvajlic tieZ, kli¢ovy vyznam centier povodu a centier genetickej diverzity pre ¢loveka,

Bertc do ﬁvahﬁ obmedzené moZznosti mnohych krajin, najmé rozvojovych, vysporiadat sa s podstatou a rozsahom zndmych

a potencidlnyc

rizik spojenych so Zivymi mod1f1kovanym1 organizmami,

Uznévajtc, Ze dohody tykajiice sa obchodu a Zivotného prostredia by sa mali vzdjomne podporovat s cielom dosiahnutia trvalo

udrzatelného rozvoja,

Zdoraziujic, Ze tento protokol sa nebude vysvetlovat tak, Ze naznacuje zmeny v pravach a povinnostiach, ktoré md zmluvna
strana na zdklade akychkolvek existujicich medzindrodnych dohdd,

Rozumejiic, Ze hore uvedené, nemd v Gmysle podriadit tento protokol inym medzindrodnym dohoddm,

sa dohodli takto:
Cldnok 1
Ciel

V sulade s principom predbeznej opatrnosti, uvedenym v zdsade
15 Deklaracie z Rio de Janeira o Zivotnom prostredi a rozvoji, je
cielom tohto protokolu prispievat k zabezpecovaniu primeranej
tirovne ochrany v oblasti bezpecného transferu, pouZivania
a iného nakladania so zivymi modifikovanymi organizmami,
ktoré st vysledkom modernej biotechnoldgie, a ktoré mozu mat
nepriaznivé G¢inky na ochranu a trvalo udrzatelné vyuZzivanie
biologickej diverzity, bertic do Gvahy aj rizikd pre zdravie ludi
a s osobitnym zretelom na cezhrani¢ny pohyb.

Cldnok 2
Vseobecné ustanovenia
1. Kazdd zmluvnd strana prijme potrebné a vhodné pravne,

administrativne a iné opatrenia s cielom vykondvat svoje zdvizky
v ramci tohto protokolu.

2. Zmluvné strany, bertic do tvahy aj rizikd pre zdravie ludi
zabezpe(ia, Ze vyvoj, nakladanie, preprava, pouzZivanie, transfer
a uvoliovanie v3etkych zivych modifikovanych organizmov sa

budi uskutociiovat spdsobom, ktory zabrani rizikim pre biolo-
gickd diverzitu alebo ich znizi.

3. Ziadne ustanovenie tohto protokolu sa ziadnym spésobom
nedotkne zvrchovanych prdv $titov nad ich teritoridlnymi
vodami ustanovenymi v stlade s medzindrodnym pravom,
zvrchovanych prav a jurisdikcie Statov v ich vylu¢nych ekonomic-
kych zénach a kontinentdlnych $elfoch danych medzindrodnym
pravom, ani uplatiiovania navigacnych prav a slobod lodami a lie-
tadlami, ktoré im poskytuje medzindrodné pravo a prisluiné
medzindrodné dokumenty.

4. Ziadne ustanovenie tohto protokolu sa nebude vykladat ako
obmedzenie prava zmluvnej strany uskuto¢nit opatrenia zame-
rané na lep$iu ochranu a trvalo udrzatelné vyuzivanie biologickej
diverzity, nez ako sa vyZaduje podla tohto protokolu, ak je takd
innost v stlade s ciefom a ustanoveniami tohto protokolu
a v stlade s inymi zavazkami, ktoré md tito zmluvna strana podla
medzindrodného priva.

5. Zmluvné strany sa vyzyvaju, aby zohladnili relevantné
dostupné skisenosti, ndstroje a vysledky medzinarodnych for
s posobnostou v oblasti rizik pre zdravie fudi.
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Cldnok 3

Pouzivanie pojmov

Na tcely tohto protokolu

a)

,Konferencia zmluvnych stran“ znamend Konferenciu zmluv-
nych stran dohovoru;

,Pouzivanie v uzavretych priestoroch” znamena kazdu ¢innost
vykondvanti v priestoroch, zariadeniach alebo v inych fyzic-
kych objektoch, pri ktorej sa naklad4 s geneticky modifikova-
nymi organizmami a ktord je riadend Specifickymi opatre-
niami U¢inne obmedzujicimi ich kontakt s vonkaj$im
prostredim alebo ich vplyv na toto prostredie;

,Vyvoz“ znamend zdmerny cezhrani¢ny pohyb z jednej
zmluvnej strany do druhej zmluvnej strany;

,Vyvozca“ znamend akikolvek pravnickd alebo fyzickt osobu
podlichajicu jurisdikcii zmluvnej strany vyvozu, ktord zabez-
pecuje vyvoz zivého modifikovaného organizmu;

,Dovoz“ znamend zdmerny cezhrani¢ny pohyb z jednej
zmluvnej strany do druhej zmluvnej strany;

,Dovozca“ znamend akikolvek pravnickd alebo fyzickd oso-
bu, podlichajiicu jurisdikcii zmluvnej strany dovozu, ktord
zabezpecuje dovoz geneticky modifikovaného organizmu;

,Zivy modifikovany organizmus“ znamend akykolvek Zivy
organizmus, ktory ma novti kombindciu genetického materia-
lu, ziskand pri pouziti modernej biotechnoldgie;.

,Zivy organizmus“ znamend akéhokolvek biologického
jedinca schopného prenosu alebo replikdcie genetického mate-
ridlu, vratane sterilnych organizmov, virusov a viroidov;

,Modernd biotechnolégia“ znamena aplikdciu

— in-vitro technik pre nukleové kyseliny, vratane rekombi-
novanej dezoxyribonukleovej kyseliny a priameho injek-
tovania nukleovej kyseliny do buniek alebo organel, alebo

— fazie buniek pochddzajicich z taxonomicky roznych
Celadi, ktoré prekraCuji prirodzené fyziologické prekdzky
reprodukcie alebo rekombindcie a ktoré nie st technikami
vyuzivanymi v tradi¢nom $lachtitelstve alebo vybere;

,Organizdcia regiondlnej hospoddrskej integracie* znamend
organizdciu konstituovanti zvrchovanymi $tatmi prislusne;
oblasti, na ktort ¢lenské stity previedli kompetencie tykajtce
sa zalezitosti riadenych tymto protokolom a ktora bola riadne
splnomocnend v silade s jej vndtornymi postupmi na podpis,
ratifikdciu, prijatie a schvélenie protokolu alebo pristdpenie
k nemu;

,Cezhrani¢ny pohyb“ znamend pohyb Zivych modifikovanych
organizmov z jednej zmluvnej strany do druhej zmluvnej
strany, okrem pripadov, ked sa na tcely ¢ldnkov 17 a 24 pre-
prava cez hranice $tdtov rozsiruje na prepravu medzi zmluv-
nymi stranami a $tdtmi, ktoré nie si zmluvnymi stranami.

Cldnok 4

Rozsah posobnosti

Tento protokol sa vztahuje na cezhrani¢ny pohyb, tranzit, pou-
Zivanie a iné nakladanie so zivymi modifikovanymi organizma-
mi, ktoré mézu mat nepriaznivé G¢inky na ochranu a trvalo udr-
zatelné vyuzivanie biologickej diverzity, bertc do Gvahy aj rizikd
pre zdravie ludi.

Cldnok 5

Farmaceutickd

Bez dopadu na ¢ldnok 4 a bez toho, aby bolo dotknuté pravo
zmluvnej strany podriadit vetky Zivé modifikované organizmy
hodnoteniu rizika predtym, ako rozhodne o dovoze, tento pro-
tokol sa nebude vztahovat na cezhrani¢ny pohyb tych Zivych
modifikovanych organizmov, ktoré sii farmaceutikami pre [udi,
a ktoré st predmetom inych prislusnych medzinarodnych dohod
alebo organizcif.

Cldnok 6

Tranzit a pouZivanie v uzavretych priestoroch

1. Bez toho, aby bolo dotknuté ustanovenie clanku 4 a akékol-
vek pravo zmluvnej strany tranzitu reglementovat prepravu
zivych modifikovanych organizmov cez svoje izemie a poskyt-
nit pre kliringové stredisko biologickej bezpe¢nosti kazdé roz-
hodnutie tejto zmluvnej strany podla ¢lanku 2 odsek 3 tykajiice
sa tranzitu konkrétneho Zivého modifikovaného organizmu cez
jej tzemie, ustanovenia tohto protokolu tykajice sa postupu
vyddvania sdhlasu na zdklade predchddzajiicej informdcie sa
nebudt vztahovat na zivé modifikované organizmy v tranzite.

2. Bez toho, aby bolo dotknuté ustanovenie ¢lanku 4 a akékol-
vek pravo zmluvnej strany podriadit vSetky zivé modifikované
organizmy hodnoteniu rizika predtym, ako rozhodne o dovoze
a stanovit normy pre pouZivanie v uzavretych priestoroch v rdmci
svojej jurisdikcie, ustanovenia tohto protokolu tykajice sa
postupu vyddvania stihlasu na zdklade predchddzajicej informa-
cie sa nebudii vztahovat na cezhrani¢ny pohyb Zivych modifiko-
vanych organizmov, ktoré st uréené na pouZivanie v uzavretych
priestoroch vykondvané podla noriem zmluvnej strany dovozu.

Cldnok 7

Uplatiiovanie postupu na vyddvanie sihlasu na ziklade
predchddzajdcej informdcie

1. V nadviznosti na ustanovenia ¢lankov 5 a 6, postupy na vyda-
vanie sthlasu na zdklade predchddzajicej informécie v ¢ldnkoch
8 az 10 a 12 sa budd uplatiovat pred prvym zdmernym cezhra-
ni¢nym pohybom zivych modifikovanych organizmov, ktoré sa
maju zdmerne zaviest do Zivotného prostredia zmluvnej strany
dovozu.
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2. ,Zamerné zavedenie do Zivotného prostredia“ v odseku 1 sa
nevztahuje na zZivé modifikované organizmy, ktoré st uréené
na priame vyuzitie ako potraviny alebo krmivo alebo st uréené
na spracovanie.

3. Clénok 11 sa bude uplatiiovat pred prvym cezhrani¢nym
pohybom Zivych modifikovanych organizmov, ktoré sa maji
priamo vyuzivat ako potraviny alebo krmivo alebo st uréené
na spracovanie.

4. Postupy na vydavanie sdhlasu na zdklade predchddzajiicej
informdcie sa nebudi uplatiiovat na zimerny cezhrani¢ny pohyb
zivych modifikovanych organizmov, ktoré budi v rozhodnuti
Konferencie zmluvnych strdn sliiziacej na stretnutie zmluvnych
strdn tohto protokolu identifikované ako organizmy, u ktorych sa
nepredpokladaji nepriaznivé Gc¢inky na ochranu a trvalo udrza-
telné vyuzivanie biologickej diverzity, bertic do Gvahy aj rizikd pre
[udské zdravie.

Cldnok 8
Oznamenie
1. Zmluvnd strana vyvozu pisomne ozndmi, alebo musi vyzado-
vat, aby vyvozca pisomne ozndmil kompetentnému ndrodnému
orgdnu zmluvnej strany dovozu zdmerny cezhrani¢ny pohyb
zivych modifikovanych organizmov spadajicich pod rozsah

posobnosti ¢lanku 7 odsek 1 Pisomné ozndmenie musi obsaho-
vat prinajmensom informdcie uvedené v prilohe L.

2. Zmluvna strana vyvozu zabezpedi, aby spravnost informdci
poskytovanych vyvozcom bola zdkonnou povinnostou.

Cldnok 9

Potvrdenie prijatia ozndmenia

1. Zmluvna strana dovozu pisomne potvrd{ prijatie ozndmenia
oznamovatelovi do 90 dni od prijatia ozndmenia.

2. V potvrdeni sa uvedie:
a) ddtum prijatia pisomného ozndmenia;

b) ¢i ozndmenie ,na prvy pohlad“ obsahuje informdcie uvedené
v ¢lanku 8;

¢) ¢isabude postupovat podla vnttrostitnych predpisov zmluv-
nej strany dovozu alebo podla postupu uvedeného
v ¢lanku 10.

3. Vnatrostatne predpisy zmluvnej strany dovozu uvedené
v odseku 2 pism. ¢) musia byt v stlade s tymto protokolom.

4. Ak zmluvnd strana dovozu nepredlozi potvrdenie o prijati
ozndmenia, nebude to znamenat sthlas so zimernym cezhranic-

nym pohybom.

Cldnok 10

Rozhodovaci postup

1. Rozhodnutia prijaté zmluvnou stranou dovozu musia byt
v stlade s ¢lankom 15.

2. Zmluvnd strana dovozu musi v Casovej lehote podla ¢lanku 9
pisomne informovat oznamovatela, ¢i sa zdmerny cezhrani¢ny
pohyb moéze uskutocnit:

a) len po pisomnom sthlase zmluvnej strany dovozu; alebo

b) po uplynuti devitdesiatich dni bez nasledujiiceho pisomného
sthlasu.

3. Zmluvna strana dovozu v Casovej lehote dvestosedemdesiat
dni od prijatia ozndmenia pisomne ozndmi oznamovatelovi a do
kliringového strediska biologickej bezpe¢nosti svoje rozhodnutie
uvedené v odseku 2 pism. a), ktorym:

a) povoli dovoz s podmienkami alebo bez nich a ur¢i, ako sa roz-
hodnutie bude aplikovat na nasledujtice dovozy toho istého
zivého modifikovaného organizmu;

b) zakdze dovoz;

¢) bude pozadovat dodato¢né relevantné informdcie v stlade
s vnatro$tatnymi predpismi alebo prilohou I; pri vypoéitavani
Casovej lehoty, pocas ktorej md zmluvnd strana dovozu odpo-
vedat sa nebude brat do tvahy pocet dni, pocas ktorych
zmluvnd strana dovozu ¢akd na dalsie relevantné informdcie;
alebo

d) bude informovat oznamovatela, Ze casovd lehota uvedend
v tomto odseku sa predlzuje o stanovent lehotu.

4. S vynimkou pripadu nepodmieneného sthlasu, musia byt
v rozhodnuti podla odseku 3 uvedené dovody, na ktorych je zalo-
zené.

5. Ak zmluvnd strana dovozu neozndmi v ¢asovej lehote dvesto-
sedemdesiat dni od prijatia ozndmenia svoje rozhodnutie, nezna-
mena to sthlas so zdmernym cezhrani¢nym pohybom.

6. Absencia tplnej vedeckej istoty pre netplnost relevantnych
vedeckych informdcif a poznatkov o rozsahu potencidlnych nega-
tivnych vplyvov, ktoré moze mat zivy modifikovany organizmus
na ochranu a trvalo udrzatelné vyuzivanie biologickej diverzity
na Gzemi zmluvnej strany dovozu, berdc do tvahy aj rizika pre
zdravie ludi, nebrdni tejto zmluvnej strane vo vhodnom pripade
prijat rozhodnutie ohladom dovozu predmetného zivého modi-
fikovaného organizmu tak, ako je uvedené vo vyssie uvedenom
odseku 3, s cielom predist alebo minimalizovat také potencidlne
negativne vplyvy.

7. Konferencia zmluvnych strén sltiziaca na stretnutie zmluvnych
stran tohto protokolu na svojom prvom zasadnuti rozhodne
o vhodnych postupoch a mechanizmoch na ulahéenie rozhodo-
vania zmluvnych strin dovozu.
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Cldnok 11

Postup v pripade Zivych modifikovanych organizmov,
uréenych na priame pouZitie ako potraviny alebo krmivo,
alebo na spracovanie

1. Zmluvnd strana, ktord prijme kone¢né rozhodnutie ohladom
doméceho pouZivania, vratane umiestnenia na trhu, Zivého modi-
fikovaného organizmu, ktory moze byt predmetom cezhranic-
ného pohybu s cielom priameho pouzitia ako potravina alebo
krmivo alebo na spracovanie, musi v lehote do 15 dnf od prijatia
takého rozhodnutia informovat zmluvné strany prostrednictvom
kliringového strediska biologickej bezpe¢nosti. Tato informacia
musi obsahovat asporti informdcie uvedené v prilohe II. Zmluvna
strana poskytne pisomnu képiu informdcie ndrodnym kontakt-
nym miestam kazdej zmluvnej strany, ktord bude vopred infor-
movat sekretaridt, Ze nemd pristup do kliringového strediska bio-
logickej bezpe¢nosti. Toto ustanovenie sa nevztahuje
na rozhodnutia, ktoré sa tykaju polnych pokusov.

2. Zmluvna strana, ktord prijala rozhodnutie podla odseku 1,
zabezpedi, aby spravnost informdcii poskytovanych Ziadatelom
bola jeho zdkonnou povinnostou.

3. Kazda zmluvna strana moze pozadovat dodatoéné informdcie
od orgénu uréeného v odseku b) prilohy IL

4. Zmluvna strana modze v ramci svojich vnatro$tatnych predpi-
sov prijat rozhodnutie o dovoze zivych modifikovanych organiz-
mov urlenych na priame pouzitie ako potraviny alebo krmivo
alebo na spracovanie, ktoré je v stlade s cielom tohto protokolu.

5. Kazdd zmluvnd strana musi poskytnut kliringovému stredisku
biologickej bezpecnosti kopiu akychkolvek vnitrostitnych zako-
nov, predpisov a usmerneni, ktoré sa vztahuji na dovoz Zivych
modifikovanych organizmov uréenych na priame pouzitie ako
potraviny alebo krmivo alebo na spracovanie.

6. Zmluvna strana, ktord je rozvojovou krajinou alebo zmluvna
strana, ktord je krajinou v procese prechodu na trhovti ekonomi-
ku, v pripade absencie vnitrostatnych predpisov spominanych
v odseku 4 vysSie a pri vykondvani svojho vnitrostitneho prava,
moze vyhldsit prostrednictvom kliringového strediska biologic-
kej bezpecnosti, Ze jej rozhodnutie pred prvym dovozom Zzivého
modifikovaného organizmu urceného na priame pouzitie ako
potraviny alebo krmivo alebo na spracovanie, o ktorom bola
poskytnutd informdcia podla odseku 1 vyssie, bude prijaté
v stlade s nasledujicim:

a) hodnotenie rizika vykonané sdlade s ¢lainkom 15; a
b) rozhodnutie prijaté v rdmci predvidatelného ¢asového rdmca

nepresahujiceho dvestosedemdesiat dni.

7. Ak zmluvnd strana neozndmi svoje rozhodnutie podla odseku
6 vyssie, nebude to znamenat sthlas s dovozom Zivého

modifikovaného organizmu urceného na priame pouzitie ako
potraviny alebo krmivo alebo na spracovanie, ani jeho zamietnu-
tie, ak zmluvnd strana neuvedie inak.

8. Absencia uplnej vedeckej istoty pre netiplnost relevantnych
vedeckych informdcif a poznatkov o rozsahu potencidlnych nega-
tivnych vplyvov, ktoré moze mat Zivy modifikovany organizmus
na ochranu a trvalo udrzatelné vyuzivanie biologickej diverzity
na tzemi zmluvnej strany dovozu, bertic do tvahy aj rizikd pre
zdravie ludi, nebrdni tejto zmluvnej strane vo vhodnom pripade
prijat rozhodnutie ohladom dovozu Zivého modifikovaného
organizmu uréeného na priame pouzitie ako potraviny alebo
krmivo alebo na spracovanie, s ciefom predist alebo minimalizo-
vat také potencidlne negativne vplyvy.

9. Zmluvnd strana moZze uviest svoje potreby ohladom financnej
pomoci a budovania kapacit vo vztahu k Zivym modifikovanym
organizmom urenym na priame pouZzitie ako potraviny alebo
krmivo alebo na spracovanie. Zmluvné strany buda spolupraco-
vat pri uspokojovani tychto potrieb v stilade s ¢lankami 22 a 28.

Cldnok 12

Preskiimanie rozhodnuti

1. Zmluvnd strana dovozu, prihliadajic na nové vedecké infor-
mdcie o potencidlnych nepriaznivych dc¢inkoch na ochranu
a trvalo udrzatelné vyuzivanie biologickej diverzity, beric do
tvahy aj rizikd pre zdravie ludi, moze kedykolvek preskimat
a zmenit rozhodnutie ohladom zdmerného cezhrani¢ného pohy-
bu. V takom pripade zmluvnd strana bude v lehote 30. dnf infor-
movat vietkych oznamovatelov, ktorf predtym ozndmili pohyby
zivych modifikovanych organizmov uvedenych v takomto roz-
hodnuti, ako aj kliringové stredisko biologickej bezpecnosti,
a uvedie dovody svojho rozhodnutia.

2. Zmluvnd strana vyvozu alebo oznamovatel moze poziadat
zmluvnd stranu dovozu, aby preskdmala rozhodnutie, ktoré pri-
jala vo vztahu k ¢ldnku 10 alebo podla neho, ak sa zmluvnd strana
vyvozu alebo oznamovatel domnieva, Ze:

a) doslo k zmene okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit vysledok hod-
notenia rizika, na ktorom bolo zaloZené rozhodnutie; alebo

b) boli spristupnené dalsie relevantné vedecké alebo technické
informdcie.

3. Zmluvnd strana dovozu pisomne odpovie na takdto poZia-
davku v lehote 90. dni a uvedie dovody svojho rozhodnutia.

4. Zmluvnd strana dovozu médze podla vlastného uvédzenia poza-
dovat, aby sa pre ndsledné dovozy vykonalo hodnotenie rizika.

Cldnok 13

Zjednoduseny postup

1. Zmluvnd strana dovozu za predpokladu, Ze sa uplatiiuja pri-
merané opatrenia na to, aby bol zaisteny bezpecny cezhrani¢ny
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pohyb zZivych modifikovanych organizmov v silade s ciefom
tohto protokolu, méze vopred ozndmit kliringovému stredisku
biologickej bezpe¢nosti:

a) pripady, v ktorych sa moZe uskuto¢nit zdmerny cezhrani¢ny
pohyb do tejto zmluvnej strany v rovnakom case, ako je
o pohyb ozndmeny zmluvnej strane dovozu; a

b) dovozy zivych modifikovanych organizmov, ktoré nepodlie-
hajt postupu vyddvania sthlasu na zéklade predbeznej infor-
madcie.

Pisomné ozndmenia podla pododseku a), sa moézu vztahovat
na nasledujice podobné pohyby do tej istej zmluvnej strany.

2. Informdcie o zdmernom cezhrani¢nom pohybe, ktoré st stca-
stou oznameni uvedenych v odseku 1 pism. a), musia byt vypra-
cované podla prilohy L

Cldnok 14

Dvojstranné, regiondlne a viacstranné zmluvy

a dohody

1. Zmluvné strany mozu uzatvorit dvojstranné, regiondlne a viac-
stranné zmluvy alebo dohody tykajtice sa zdmernych cezhrani¢-
nych pohybov Zivych modifikovanych organizmov, ktoré st
v stlade s cielom tohto protokolu a za predpokladu, Ze tieto
zmluvy a dohody nebudii mat za ndsledok nizsiu tirovenl ochrany,
ako poskytuje tento protokol.

2. Zmluvné strany sa budi prostrednictvom kliringového stredi-
ska biologickej bezpe¢nosti navzdjom informovat o vetkych
takychto dvojstrannych, regiondlnych a viacstrannych zmluvach
a dohodéch, ktoré uzavreli pred alebo po nadobudnuti platnosti
tohto protokolu.

3. Ustanovenia tohto protokolu nebudi ovplyviiovat zdmerné
cezhrani¢né pohyby, ktoré sa uskuto¢nia podla takychto zmlav
a dohod medzi zmluynymi stranami.

4. Kazdd zmluvnd strana moze urcit, Ze jej vnitrostatne predpisy
sa budt uplatnovat na konkrétne dovozy do tejto zmluvnej strany
a svoje rozhodnutie pisomne ozndmi kliringovému stredisku bio-
logickej bezpe¢nosti.

Cldnok 15

Hodnotenie rizika

1. Hodnotenia rizik vykonané podla tohto protokolu sa musia
vykondvat vedeckym spdsobom, v stlade s prilohou IIl a bertic do
tivahy uznavané techniky na hodnotenie rizika. Takéto hodnote-
nia rizik budd zalozené minimdlne na informdcidch, ktoré st
poskytované v stlade s ¢ldnkom 8 a na inych dostupnych vedec-
kych dokazoch s cielom identifikovat a zhodnotit mozné nepriaz-
nivé vplyvy zivych modifikovanych organizmov na ochranu
a trvalo udrzatelné vyuzivanie biologickej diverzity, berdc do
tvahy aj rizikd pre zdravie [udi.

2. Zmluvna strana dovozu zabezpedi, aby pre rozhodnutia priji-
mané podla ¢lanku 10 boli vykonané hodnotenia rizik. Moze
pozadovat, aby hodnotenia rizik vykonal vyvozca.

3. Ak to bude zmluvnd strana dovozu pozadovat, naklady
na hodnotenia rizika bude zndsat oznamovatel.

Clanok 16

Riadenie rizika

1. Zmluvné strany, bertc do tvahy ¢ldnok 8 pism. g) Dohovoru,
vytvoria a budi uplatiiovat vhodné mechanizmy, opatrenia a stra-
tégie na reguldciu, riadenie alebo kontrolu rizik identifikovanych
podla ustanoveni tohto protokolu o hodnoteni rizika stivisiaceho
s pouzivanim zivych modifikovanych organizmov, nakladanim
s nimi a s ich cezhrani¢nym pohybom.

2. Opatrenia vychddzajice z hodnotenia rizika budd uloZené
v rozsahu nevyhnutnom na predchddzanie negativnym t¢inkom
zivych modifikovanych organizmov na ochranu a trvalo udrza-
telné vyuzivanie biologickej diverzity na tizemi zmluvnej strany
dovozu, bertic do Gvahy aj rizikd pre zdravie [udi.

3. Kazdd zmluvnd strana prijme vhodné opatrenia na prevenciu
neumyselného cezhrani¢ného pohybu Zivych modifikovanych
organizmov, vratane takych opatreni, ako je poZiadavka na vyko-
nanie hodnotenia rizika pred prvym uvolnenim Zivého modifiko-
vaného organizmu.

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, kazdd zmluvnd strana sa
bude usilovat zabezpecit, aby sa kazdy zivy modifikovany orga-
nizmus, ¢ uZ je dovdzany alebo doma vyvinuty, este pred jeho
uvolnenim na uréené pouzivanie podrobil pozorovaniu pocas
vhodnej lehoty, ktord bude dmerna jeho Zivotnému cyklu alebo
generacnému Casu.

5. Zmluvné strany buda spolupracovat pri:

a) identifikdcii Zivych modifikovanych organizmov alebo $peci-
fickych znakov, ktoré mozu mat nepriaznivé dwcinky
na ochranu a trvalo udrzatelné vyuzivanie biologickej diverzi-
ty, bertic do tivahy aj rizikd pre ludské zdravie; a

=

prijimani vhodnych opatreni ohladom zaobchddzania s taky-
mito Zivymi modifikovanymi organizmami alebo $pecifickymi
znakmi.

Cldnok 17

Nedmyselny cezhrani¢ny pohyb a niidzové opatrenia

1. Kazda zmluvna strana prijme vhodné opatrenia na vyrozume-
nie dotknutého alebo potencidlne dotknutého $tatu, kliringového
strediska biologickej bezpecnosti a, ak je to vhodné, i prislusnej
medzindrodnej organizdcie, ak sa dozvie o udalosti v rdmci svojej
jurisdikcie, ktorej vysledkom je uvolnenie, ktoré vedie alebo moze
viest k netimyselnému cezhrani¢nému pohybu zivého modifiko-
vaného organizmu, ktory méze mat vyznamné nepriaznivé
tc¢inky na ochranu a trvalo udrzatelné vyuzivanie biologickej
diverzity v dotknutych $tatoch, berdc do tvahy aj rizikd pre zdra-
vie Iudi. Ozndmenie sa musi poskytnit ihned, ako sa zmluvnd
strana dozvie o vySsie uvedenej situdcii.
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2. Kazdad zmluvna strana, nie neskor ako pre fiu tento protokol
nadobudne platnost, poskytne kliringovému stredisku biologic-
kej bezpecnosti podrobnosti o kontaktnych adresich na téely pri-
jimania ozndmeni podla tohto ¢ldnku.

3. Kazdé ozndmenie vyplyvajlce z vyssie uvedeného odseku 1
musi obsahovat:

a) dostupné relevantné informdcie o odhadovanych mnozstvach
a relevantnych vlastnostiach a/alebo znakoch Zivého modifi-
kovaného organizmu;

b) informdcie o okolnostiach, za akych prislo k uvolneniu
a o predpokladanom ddtume, ako aj o pouzivani zivého modi-
fikovaného organizmu v zmluvnej strane, z ktorej pochddza;

¢) vietky dostupné informdcie o moznych negativnych tc¢inkoch
na ochranu a trvalo udrzatelné vyuzivanie biologickej diverzi-
ty, berdc do tvahy aj vplyvy na zdravie ludi, ako aj dostupné
informdcie o moznych opatreniach na riadenie rizik;

d) akékolvek iné relevantné informdcie;

e) kontaktné adresy, kde mozno ziskat dalie informacie.

4. S cielom minimalizovat akékolvek vyznamné negativne
Gcinky na ochranu a trvalo udrzatelné vyuzivanie biologickej
diverzity, bertic do tivahy aj rizikd pre zdravie [udi, kazdd zmluvnd
strana, v ktorej jurisdikcii sa vyskytlo uvolnenie Zivého modifiko-
vaného organizmu uvedeného v odseku 1, bezodkladne za¢ne
konzulticie s dotknutymi alebo potencidlne dotknutymi $tatmi,
aby im umoznila vhodne reagovat a zacat potrebné ¢innosti, vra-
tane havarijnych opatreni.

Cldnok 18

Nakladanie, preprava, balenie a oznacovanie

1. Kazda zmluvna strana, bertc taktiez do tivahy rizikd pre zdra-
vie ludi, prijme s ciefom predchddzania nepriaznivym t¢inkom
na ochranu a trvalé vyuzivanie biologickej diverzity potrebné
opatrenia vyzadujice, aby sa Zivé modifikované organizmy, ktoré
st predmetom zdmerného cezhrani¢ného pohybu v rdmci tohto
protokolu, balili, prepravovali a aby sa s nimi nakladalo za bez-
pecnostnych podmienok, bertic do uvahy prislusné medzin-
rodné pravidld a normy.

2. Kazdd zmluvnd strana prijme opatrenia vyZadujtice, aby doku-
mentdcia sprevddzajica:

a) zivé modifikované organizmy, ktoré st urcené na priame pou-
zitie ako potraviny alebo krmivo alebo sti uréené na spraco-
vanie, zretelne oznacovala, Ze ,moZu obsahovat” Zivé modifi-
kované organizmy a nie sti uréené na zdmerné zavedenie do
zivotného prostredia, ako aj kontaktné adresy, kde mozno zis-
kat dalsie informdcie. Konferencia zmluvnych strdn sliZiaca
na stretnutie zmluvnych strdn tohto protokolu rozhodne
o podrobnych poziadavkich v tejto veci, vritane uvedenia
totoznosti a inych jedine¢nych identifika¢nych tdajov nie

neskor ako dva roky po nadobudnuti platnosti tohto proto-
kolu; a

b) zivé modifikované organizmy, ktoré st urcené na pouzivanie
v uzavretych priestoroch, ich zretelne oznacovala ako Zzivé
modifikované organizmy; a uvddzala vietky poziadavky
na bezpe¢né nakladanie, uskladnenie, prepravu a pouzivanie,
kontaktnu adresu, kde mozno ziskat dalsie informadcie, vratane
mena a adresy jednotlivca a intitacie, ktorej sa Zivé modifi-
kované organizmy zasielaji; a

¢) zivé modifikované organizmy, ktoré s urcené pre zdmerné
zavedenie do zivotného prostredia zmluvnej strany dovozu
a akékolvek iné zivé modifikované organizmy v rdmci proto-
kolu, zretelne oznacovala ako zivé modifikované organizmy;
uvadzala identita a relevantné znaky afalebo charakteristiky,
akékolvek poziadavky na bezpecné nakladanie, uskladnenie,
prepravu a pouzivanie, kontaktnii adresu, kde mozno ziskat
dalsie informdacie a, ak to bude vhodné, meno a adresu
dovozcu a vyvozcu; a aby obsahovala vyhldsenie, Ze pohyb je
v stlade s poziadavkami tohto protokolu, vztahujicimi sa
na vyvozcu.

3. Konferencia zmluvnych stran sliZiaca na stretnutie zmluvnych
stran tohto protokolu, konzultujic s ostatnymi prislugnymi
medzindrodnymi orgdnmi, zvazi potrebu a postup vytvorenia
noriem tykajtcich sa praxe oznacovania, nakladania, balenia

a prepravy.

Cldnok 19

Prislu$né ndrodné orginy a nirodné kontaktné miesta

1. Kazda zmluvnd strana urci jedno ndrodné kontaktné miesto,
ktoré bude v jej mene zodpovedné za styk so sekretaridtom. Kazda
zmluvnd strana taktiez urci jeden alebo viac prislusnych ndrod-
nych orgdnov, ktoré budi zodpovedné za vykondvanie adminis-
trativnych funkcii pozadovanych tymto protokolom, a ktoré
budt opravnené konat v mene tejto zmluvnej strany vo veciach
tychto funkcil. Zmluvnd strana moZze urcit jediny subjekt, ktory
bude plnit funkcie kontaktného miesta aj prislusného ndrodného
organu.

2. Kazda zmluvnd strana najneskor do terminu nadobudnutia
platnosti tohto protokolu pre tdto zmluvnd stranu oznami sekre-
taridtu ndzvy a adresy kontaktného miesta a prislusného ndrod-
ného orgdnu alebo orgénov. V pripade, Ze zmluvna strana vyme-
nuje viac nez jeden prislusny organ, doru¢i sekretaridtu pisomné
ozndmenie s relevantnymi informdciami o prislusnych kompeten-
cidch tychto orgdnov. Takéto informécie budi minimélne urco-
vat, ktory kompetentny trad sa zaoberd ktorym druhom Zivych
modifikovanych organizmov. Kazdd zmluvnd strana bezodkladne
ozndmi sekretaridtu akékolvek zmeny tykajice sa menovania
narodného kontaktného miesta alebo zmeny ndzvu a adresy alebo
kompetencif svojho prislusného narodného organu alebo orgi-
nov.
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3. Sekretaridt bude bezodkladne informovat zmluvné strany
o oznameniach, ktoré dostal podla vyssie uvedeného odseku 2
a spristupni tieto informdcie tiez prostrednictvom kliringového
strediska biologickej bezpec¢nosti.

Clanok 20

Vymena informdcii
a kliringové stredisko biologickej bezpecnosti

1. Tymto sa ustanovuje kliringové stredisko biologickej bezpe¢-
nosti ako sticast mechanizmu kliringového strediska podla
¢lanku 18 odsek 3 dohovoru, na tcel:

a) ulahcovania vymeny vedeckych, technickych, environmental-
nych a pravnych informacii a poznatkov o Zivych modifiko-
vanych organizmoch; a

b) pomoci zmluvnym strandm pri vykondvani protokolu, bertic
do tvahy aj osobitné potreby zmluvnych stran, ktoré st roz-
vojovymi krajinami, najmd najmenej rozvinutymi a malymi
ostrovinymi rozvojovymi §tatmi, a krajinami v procese pre-
chodu na trhovi ekonomiku, ako aj krajindm, ktoré st cen-
trami povodu a centrami genetickej diverzity.

2. Kliringové stredisko biologickej bezpec¢nosti bude sluzit ako
prostriedok na spristupfiovanie informdcii na tGcely odseku 1.
Zmluvnym strandm bude zabezpecovat pristup k informdcidm
tykajiicim sa vykondvania protokolu, ktoré poskytnii zmluvné
strany. Bude tieZ zabezpecovat

, podla moznosti, pristup k ostatnym medzindrodnym mechaniz-
mom vymeny informdcif o biologickej bezpec¢nosti.

3. Bez toho, aby bola dotknutd ochrana dévernych informécii,
kazda zmluvnd strana spristupni do kliringového strediska biolo-
gickej bezpecnosti akékolvek informdcie, ktoré st pozadované
na spristupnenie do kliringového strediska biologickej bezpecno-
sti podla tohto protokolu, a tiez:

a) akékolvek existujice zdkony, nariadenia a usmernenia
na vykondvanie protokolu, ako aj informdcie poZadované
zmluvnymi stranami pre postup vydavania sthlasu na zdklade
predbeznej informdcie;

b) akékolvek dvojstranné, regiondlne a viacstranné zmluvy
a dohody;

¢) sthrny svojich hodnoteni rizika alebo environmentalnych pre-
skiimani zivych modifikovanych organizmov vytvirané pro-
strednictvom pravne upraveného procesu a vykonané v stlade
s ¢lankom 15, vratane, ak je to vhodné, relevantnych informa-
cif o produktoch z nich odvodenych, menovite o spracova-
nych materidloch, ktoré st povodom zo Zivych modifikova-
nych organizmov, obsahujdcich zistitelné nové kombinécie
replikovatelného genetického materidlu ziskané pouzitim
modernej biotechnoldgie;

d) svoje zdveretné rozhodnutie ohladom dovozu alebo uvolne-
nia zZivych modifikovanych organizmov; a

e) spravy predlozené zmluvnou stranou podla clanku 33 vritane
sprav o vykondvani postupu na vydavanie sthlasu na zdklade
predbeznej informdcie.

4. Sposob fungovania kliringového strediska biologickej bezpec-
nosti, vratane sprav o jeho ¢innosti, sa dohodne na prvom zasad-
nut{ Konferencie zmluvnych strdn sliZiacej na stretnutie zmluv-
nych strdn tohto protokolu a dalej sa bude preskiimavat.

Cldnok 21

Doéverné informdcie

1. Zmluvna strana dovozu umozni oznamovatelovi, aby urcil
informdcie predkladané podla postupov tohto protokolu alebo
pozadované zmluvnou stranou dovozu ako stcast postupu
na vyddvanie sthlasu na zdklade predbeznej informdcie podla
protokolu, s ktorymi by sa malo nardbat ako s dovernymi. Na
poziadanie v takych pripadoch poskytne zd6vodnenie.

2. Zmluvnd strana dovozu bude konzultovat s oznamovatelom,
ak dospeje k ndzoru, Ze informécie uréené oznamovatelom ako
doverné nie su takého charakteru, aby bolo potrebné s nimi nar-
bat ako s dovernymi, a bude informovat oznamovatela o svojom
rozhodnuti pred akymkolvek zverejnenim informdcii, pricom
na poziadanie uvedie dovody svojho rozhodnutia, ako aj moznost
konzultacii a interného preskiimania rozhodnutia pred zverejne-
nim informdcie.

3. Kazdd zmluvnd strana bude chranit doverné informdcie prijaté
v ramci protokolu, vratane akychkolvek dovernych informacif
ziskanych v kontexte postupu na vydavanie sthlasu na zdklade
predchddzajicej informdcie podla protokolu. Kazdd zmluvnd
strana sa uisti, Ze md spdsob na ochranu takychto informdcif
a bude chranit dovernost takychto informécii spésobom, ktory
nebude menej priaznivy, nez sa uplatiiuje na doverné informdcie
v stivislosti so Zivymi modifikovanymi organizmami produkova-
nymi vnatrostatne.

4. Zmluvnd strana dovozu nebude vyuzivat takéto informacie
na komerc¢né tcely, okrem pripadov, ked na to oznamovatel dd
pisomny sthlas.

5. Ak predkladatel ozndmenie stiahne alebo stiahol, zmluvnd
strana dovozu bude respektovat dovernost komerénych a priemy-
selnych informadcii, vratane informacif o vyskume a vyvoji ako aj
informdcif, na ktorych dovernosti sa zmluvnd strana a oznamo-
vatel nezhodli.

6. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 5, nebudd povazované za
doverné nasledujuice informdcie:

a) ndzov a adresa oznamovatela;

b) vieobecny opis zivého modifikovaného organizmu;
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¢) sthrn hodnotenia rizika G¢inkov na ochranu a trvalo udrza-
telné vyuzivanie biologickej diverzity, berdc do tvahy aj zdra-
vie ludf; a

d) akékolvek metddy a plany havarijnej odozvy.

Cldnok 22

Budovanie kapacit

1. Zmluvné strany budd spolupracovat pri vytvdrani afalebo
posiliiovani ludskych zdrojov a instituciondlnych kapacit v obla-
sti biologickej bezpe¢nosti, vratane biotechnoldgie v rozsahu, aky
vyzaduje biologickd bezpe¢nost s cielom tc¢inného vykondvania
tohto protokolu v zmluvnych strandch, ktoré st rozvojovymi kra-
jinami, a medzi nimi predovietkym najmenej rozvinutymi
a malymi ostrovnymi rozvojovymi $tatmi a v zmluvnych stra-
nach, ktoré st krajinami v procese prechodu na trhovii ekonomi-
ku, prostrednictvom existujicich globdlnych, regiondlnych,
subregionalnych a ndrodnych institdcii a organizdcii a, ak to bude
vhodné, prostrednictvom vytvdrania podmienok na zapojenie
sukromného sektora.

2. Na tcely vykondvania odseku 1, vo vztahu k spolupraci pri
vytvarani kapacit v oblasti biologickej bezpec¢nosti, sa budd plne
zohladnovat potreby zmluvnych stran, ktoré st rozvojovymi kra-
jinami, a medzi nimi predov$etkym najmenej rozvinutymi kraji-
nami a malymi ostrovnymi rozvojovymi S$tatmi, tykajlce sa
finan¢nych zdrojov a prenosu technoldgii a know-how v stlade
s prislu§nymi ustanoveniami Dohovoru. Spolupréca pri budovani
kapacit, v zavislosti od odlisnej situdcie, sposobilosti a poziada-
viek kazdej zmluvnej strany, bude zahfiiat vedecky a technicky
vycvik pre spravny a bezpe¢ny manazment biotechnoldgie a pre
vyuzitie hodnotenia rizika a riadenia rizika pre biologickt bez-
pecnost a zlep3enie technologickych a instituciondlnych kapacit
pre biologickii bezpecnost. Potreby zmluvnych strdn, ktoré si
krajinami v procese prechodu na trhovt ekonomiku, pre budo-
vanie kapacit pre biologickd bezpecnost bud tiez plne brané do
tvahy.

Cldnok 23

Verejné povedomie a Gcast verejnosti

1. Zmluvné strany buda:

a) podporovat a umoziiovat zvySovanie verejného povedomia,
vychovu a Gcast verejnosti tykajiicu sa bezpe¢ného transferu,
nakladania a pouzivania zZivych modifikovanych organizmov
s ohladom na ochranu a trvalo udrzatelné vyuzivanie biolo-
gickej diverzity, bertic tiez do dvahy rizikd pre zdravie ludi.
V stavislosti s uvedenym budt zmluvné strany spolupracovat,
ak to bude vhodné, s inymi §titmi a medzindrodnymi organ-
mi;

b) usilovat sa zabezpecit, aby povedomie a vychova verejnosti
zahrnovali pristup k informdcidm o Zivych modifikovanych
organizmoch, ur¢enych v silade s tymto protokolom, ktoré
mozu byt dovazané.

2. Zmluvné strany buda v stlade s ich prislusnymi zdkonmi
a nariadeniami konzultovat s verejnostou pri rozhodovacom pro-
cese v suvislosti so zZivymi modifikovanymi organizmami

a spristupnia vysledky takychto rozhodnuti verejnosti, pricom
budii zohladnovat déverné informécie v sdlade s ¢lankom 21.

3. Kazda zmluvnd strana sa bude usilovat informovat verejnost
o prostriedkoch pristupu verejnosti ku kliringovému stredisku
biologickej bezpe¢nosti.

Clanok 24

Nezmluvné strany

1. Cezhrani¢né pohyby zivych modifikovanych organizmov
medzi zmluvnymi a nezmluvnymi stranami musia byt v stlade
s cielom tohto protokolu. Zmluvné strany mo6zu uzatvarat dvoj-
stranné, regiondlne alebo viacstranné zmluvy a dohody
s nezmluvnymi stranami, tykajtice sa tychto cezhrani¢nych pohy-
bov.

2. Zmluvné strany budi vyzyvat nezmluvné strany, aby sa pri-
pojili k tomuto protokolu a aby prispievali do kliringového stre-
diska biologickej bezpe¢nosti vhodnymi informdciami o Zivych
modifikovanych organizmoch uvolnenych, dovezenych alebo
vyvezenych z oblasti, ktoré podliehajt ich vniitrostitnej jurisdik-
cii.

Clanok 25

Nelegélne cezhrani¢né pohyby

1. Kazdd zmluvnd strana prijme vhodné domdce opatrenia zame-
rané na predchadzanie a, ak to bude vhodné, na postihovanie
neleglnych cezhrani¢nych pohybov zivych modifikovanych
organizmov, uskuto¢fiovanych v rozpore s domdacimi opatre-
niami, na vykondvanie tohto protokolu. Takéto pohyby sa budi
povazovat za nelegalne cezhrani¢né pohyby.

2. V pripade nelegdlneho cezhrani¢ného pohybu moze dotknutd
zmluvnd strana, ak je to vhodné, vyzadovat od zmluvnej strany
povodu, aby na vlastné nédklady zabezpecila zneskodnenie Zivého
modifikovaného organizmu repatridciou alebo zni¢enim.

3. Kazdd zmluvnd strana spristupni pre kliringové stredisko bio-
logickej bezpe¢nosti informdcie o pripadoch nelegélnych cezhra-
ni¢nych pohybov, ktoré sa jej tykaju.

Clanok 26

Socidlno-ekonomické hladiska

1. Zmluvné strany pri prijiman{ rozhodnuti o dovoze podla
tohto protokolu alebo podla svojich domdcich opatreni na vyko-
ndvanie protokolu mozu v stlade s ich medzindrodnymi zdviz-
kami brat do dvahy socidlno-ekonomické hladiskd vyplyvajtice
z vplyvu Zivych modifikovanych organizmov na ochranu a trvalo
udrzatelné vyuzivanie biologickej diverzity, najmi s ohladom
na hodnotu biologickej diverzity pre povodné a miestne komu-
nity.
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2. Zmluvné strany sa vyzyvaju k spolupraci na vyskume a na
vymene informécii o akychkolvek socidlno-ekonomickych vply-
voch Zivych modifikovanych organizmov, najmd na povodné
a miestne komunity.

Cldnok 27

Zodpovednost a odskodnenie

Konferencia zmluvnych strdn sliziaca na stretnutie zmluvnych
stran tohto protokolu na svojom prvom zasadnuti schvili proces
na vytvorenie primeranych medzindrodnych pravidiel a postupov
v oblasti zodpovednosti za $kodu a ndhrady skody, ktord je
vysledkom cezhrani¢nych pohybov zivych modifikovanych orga-
nizmov, pri¢om analyzuje a vhodnym sposobom zohladni pre-
bichajice procesy v medzindrodnom prave o tychto zilezitos-
tiach a vyvinie usilie na ukoncenie tohto procesu do 3tyroch
rokov.

Cldnok 28

Finan¢ny mechanizmus a zdroje

1. Zmluvné strany pri zvazovani finan¢nych zdrojov na vykona-
vanie tohto protokolu budi brat do tvahy ustanovenia ¢lanku 20
Dohovoru.

2. Finan¢ny mechanizmus ustanoveny v ¢lanku 21 Dohovoru,
prostrednictvom instituciondlnej Struktiry, ktorej bolo zverené
jeho fungovanie, bude slazit ako finanény mechanizmus tohto
protokolu

3. S ohladom na budovanie kapacit podla ¢ldnku 22 tohto pro-
tokolu, bude Konferencia zmluvnych stran sliZiaca na stretnutie
zmluvnych strdn tohto protokolu pri poskytovani usmernenia
ohladom finanéného mechanizmu, uvedeného v odseku 2 vyssie,
na jeho postidenie Konferenciou zmluvnych strén, brat do Gvahy
potrebu finan¢nych zdrojov zmluvnych strdn, ktoré st rozvojo-
vymi krajinami, medzi nimi predovsetkym najmenej rozvinutymi
krajinami a malymi ostrovnymi rozvojovymi $tatmi.

4. V kontexte odseku 1 budd zmluvné strany brat do tvahy
potreby zmluvnych strdn, ktoré st rozvojovymi krajinami, medzi
nimi predovsetkym najmenej rozvinutymi krajinami a malymi
ostrovnymi rozvojovymi §tatmi, ako aj zmluvnych stran, ktoré st
krajinami v procese prechodu na trhovii ekonomiku, pri ich dsilf
identifikovat a implementovat poziadavky na budovanie kapacit
na ucely vykondvanie tohto protokolu.

5. Usmernenia pre finanény mechanizmus Dohovoru v relevant-
nych rozhodnutiach Konferencie zmluvnych strdn, vritane roz-
hodnuti, ktoré boli dohodnuté pred prijatim tohto protokolu, sa
budi uplatiiovat mutatis mutandis na ustanovenia tohto ¢lanku.

6. Zmluvné strany, ktoré st rozvinutymi krajinami, moézZu posky-
tovat a zmluvné strany, ktoré s rozvojovymi krajinami
a zmluvné strany, ktoré si krajinami v procese prechodu
na trhovii ekonomiku, moézu vyuzivat aj finanéné a technologické

zdroje pre vykondvanie ustanoveni tohto protokolu prostrednic-
tvom dvojstrannych, regiondlnych a viacstrannych kandlov.

Cldnok 29

Konferencia zmluvnych strdn
sldZiaca na stretnutie zmluvnych strin tohto protokolu

1. Konferencia zmluvnych stran bude slazit na stretnutie zmluv-
nych stran tohto protokolu.

2. Zmluvné strany Dohovoru, ktoré nie st zmluvnymi stranami
tohto protokolu, sa mozu zicastiiovat ako pozorovatelia na roko-
vaniach akéhokolvek zasadnutia Konferencie zmluvnych strdn
sliZiacej na stretnutie zmluvnych strdn tohto protokolu. Ked
bude Konferencia zmluvnych stran slizit na stretnutie zmluvnych
stran tohto protokolu, rozhodnutia v rdmci tohto protokolu budi
prijimané len zmluvnymi stranami tohto protokolu.

3. Ked bude Konferencia zmluvnych strdn slizif na stretnutie
zmluvnych stran tohto protokolu, kazdy ¢len vyboru Konferen-
cie zmluvnych stran zastupujtci zmluvni stranu Dohovoru, ktord
zdrovefl nie je zmluvnou stranou tohto protokolu, bude nahra-
deny ¢lenom zvolenym zmluvnymi stranami tohto protokolu
spomedzi zdstupcov zmluvnych strdn tohto protokolu.

4. Konferencia zmluvnych strn sldZiaca na stretnutie zmluvnych
strdn tohto protokolu bude pravidelne skimat vykondvanie tohto
protokolu a v rdmci svojho manditu prijme rozhodnutia
potrebné na podporu jeho efektivneho vykondvania. Bude plnit
funkcie pridelené jej tymto protokolom a bude:

a) vydavat odportcania ku vsetkym otizkam potrebnym
na vykondvanie tohto protokolu;

b) vytvdrat pomocné orgdny nevyhnutné na vykondvanie tohto
protokolu;

¢) vyhladavat a vyuzivat, ak to bude vhodné, sluzby a informa-
cie poskytované prislusnymi medzindrodnymi organizaciami
a medzivladnymi a mimovlddnymi orgdnmi, ako aj spolu-
pracu s nimi;

d) stanovovat formu a intervaly pre odosielanie informacif, ktoré
sa maju predkladat v sdlade s ¢lankom 33 tohto protokolu
a posudzovat tieto informdcie, rovnako ako spravy predkla-
dané ktorymkolvek pomocnym orgdnom;

e) zvazovat a prijimat podla poziadaviek dodatky k tomuto pro-
tokolu a jeho prilohdm, ako aj akékolvek iné dodato¢né pri-
lohy k tomuto protokolu, ktoré s povazované za nevyhnutné
na vykonavanie tohto protokolu; a

f) vykondvat dalsie funkcie, ktoré mozu byt pozadované
na vykondvanie tohto protokolu.

5. Rokovaci poriadok Konferencie zmluvnych stran a finanéné
pravidla Dohovoru budt uplatiované mutatis mutandis v rdmci
tohto protokolu, ak Konferencia zmluvnych strin sldziaca
na stretnutie zmluvnych strdn tohto protokolu nerozhodne inak.
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6. Prvé zasadnutie Konferencie zmluvnych strin slaZiacej
na stretnutie zmluvnych strdn tohto protokolu bude zvolané
sekretaridtom spolo¢ne s prvym zasadnutim Konferencie zmluv-
nych stran, ktoré je planované po datume nadobudnutia platno-
sti tohto protokolu. Nasledujtice riadne zasadnutia Konferencie
zmluvnych strdn sldZiacej na stretnutie zmluvnych stran tohto
protokolu, sa budd konat spolo¢ne s riadnymi zasadnutiami Kon-
ferencie zmluvnych strdn, ak Konferencia zmluvnych strén slu-
Ziaca na stretnutie zmluvnych strdn tohto protokolu nerozhodne
inak.

7. Mimoriadne zasadnutia Konferencie zmluvnych strdn sldzia-
cej na stretnutie zmluvnych strdn tohto protokolu sa budd konat
v takych terminoch, ktoré bude Konferencia zmluvnych stran sli-
Ziaca na stretnutie zmluvnych strdn tohto protokolu povazovat
za potrebné alebo na zdklade pisomnej Zziadosti ktorejkolvek
zmluvne;j strany, za predpokladu, Ze v lehote Siestich mesiacov od
terminu, ked sekretaridt obozndmi zmluvné strany so ziadostou,
ziadost podpori najmenej jedna tretina zmluvnych stran.

8. Organizdcia Spojenych ndrodov, jej $pecializované organiza-
cie a Medzindrodnd agentira pre atdbmovu energiu, ako aj ktory-
kolvek ¢lensky stat tychto organizdcii alebo ich pozorovatelia,
ktori nie st zmluvnou stranou Dohovoru, sa na zasadnutiach
Konferencie zmluvnych strdn sliziacej na stretnutie zmluvnych
stran tohto protokolu mozu zicastiiovat ako pozorovatelia. Kto-
rykolvek orgdn alebo organizicia na narodnej alebo medzindrod-
nej, vlidnej alebo mimovlddnej Grovni s pdsobnostou vo veciach
tykajtcich sa tohto protokolu, a ktory informoval sekretariat
0 svojom zdujme zGcastnit sa na zasadnuti Konferencie zmluv-
nych stran sliziacej na stretnutie zmluvnych strdn tohto proto-
kolu ako pozorovatel, sa moze zdcastnit, ak najmenej jedna tre-
tina zmluvnych strdn nevznesie ndmietku. Ak nie je v tomto
¢lanku uvedené inak, pritomnost a Gcast pozorovatelov sa bude
riadit rokovacim poriadkom, ako je uvedené v odseku 5 vyssie.

Cldnok 30

Pomocné organy

1. Ktorykolvek pomocny orgdn ustanoveny Dohovorom alebo
v rdmci Dohovoru moéze na zdklade rozhodnutia Konferencie
zmluvnych strdn sldZiacej na stretnutie zmluvnych stran tohto
protokolu plnit tilohy tohto protokolu. V takom pripade zasad-
nutie zmluvnych strdn $pecifikuje, ktoré funkcie bude tento orgn
vykonavat.

2. Zmluvné strany Dohovoru, ktoré nie st zmluvnymi stranami
tohto protokolu, sa mézu zicastiiovat na rokovaniach ktorého-
kolvek zasadnutia pomocnych orgdnov protokolu ako pozorova-
telia. Ked pomocny orgdn Dohovoru slazi ako pomocny orgin
tohto protokolu, rozhodnutia v rdmci tohto protokolu budi pri-
jimané len zmluvnymi stranami tohto protokolu.

3. Ked pomocny orgdn Dohovoru vykondva svoje funkcie vo
veciach tykajticich sa tohto protokolu, ktorykolvek ¢len dradu
tohto pomocného organu zastupujici zmluvni stranu Dohovo-
ru, ktord zdroven nie je zmluvnou stranou protokolu, bude nahra-
deny ¢lenom zvolenym zmluvnymi stranami tohto protokolu
spomedzi zdstupcov zmluvnych strdn tohto protokolu.

Cldnok 31

Sekretaridt

1. Sekretaridt ustanoveny podla ¢lanku 24 Dohovoru bude slazit
ako sekretaridt tohto protokolu.

2. Clanok 24, odsek 1 Dohovoru o funkcidch sekretaridtu sa
bude vztahovat mutatis mutandis na tento protokol.

3. V miere, ako ich mozno diferencovat, budi niest niklady
na ¢innost sekretaridtu pre tento protokol zmluvné strany tohto
protokolu. Konferencia zmluvnych stran sliiZiaca na stretnutie
zmluvnych strdn tohto protokolu rozhodne na svojom prvom
stretnuti o potrebnych finan¢nych tpravach na tento acel.

Cldnok 32

Vztah k dohovoru

Ustanovenia Dohovoru vztahujice sa na jeho protokoly sa budii
uplatiiovat na tento protokol, ak nie je uvedené v tomto proto-
kole inak.

Cldnok 33

Monitoring a predkladanie spriv

Kazda zmluvna strana bude monitorovat realizaciu svojich zaviz-
kov vyplyvajtcich z tohto protokolu a bude predkladat Konferen-
cii zmluvnych strdn sliziacej na stretnutie zmluvnych stran tohto
protokolu v intervaloch, ktoré tito ustanovi, spravy o opatre-
niach, ktoré prijala na vykondvanie protokolu.

Clanok 34

Silad

Konferencia zmluvnych strdn sliZiaca na stretnutie zmluvnych
stran tohto protokolu na svojom prvom zasadnuti posadi
a schvali postupy spoluprice a instituciondlne mechanizmy
na podporu siladu s ustanoveniami tohto protokolu a na riese-
nie pripadov nesuladu. Tieto postupy a mechanizmy budd obsa-
hovat ustanovenia pre poskytnutie rady alebo pomoci tam, kde je
to vhodné. Budt oddelené od a nedotknii sa postupov a mecha-
nizmov urovndvania sporov ustanovenych podla clanku 27
Dohovoru.

Cldnok 35

Hodnotenie a preskiimanie

Konferencia zmluvnych strdn sliziaca na stretnutie zmluvnych
stran tohto protokolu vykond po piatich rokoch od nadobudnu-
tia platnosti tohto protokolu a potom najmenej kazdych dalsich
pit rokov vyhodnotenie jeho platnosti, vritane hodnotenia jeho
postupov a priloh.
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Cldnok 36
Podpis

Tento protokol bude otvoreny na podpis Statom alebo organiza-
cidm regiondlnej hospodarskej integracie od 15. do 26. mdja 2000
na Urade Organizicie Spojenych nirodov v Nairobi a od
5. juna 2000 do 4. juna 2001 na tstredi Organizicie Spojenych
narodov v New Yorku.

Cldnok 37

Nadobudnutie platnosti

1. Tento protokol nadobudne platnost na devitdesiaty den po
ulozeni pitdesiatej listiny o ratifikdcii, prijati alebo schvéleni,
alebo o pristupe k protokolu $tdtmi alebo organizdciami regio-
nalnej hospoddrskej integracie, ktoré st zmluvnymi stranami
Dohovoru.

2. Tento protokol nadobudne platnost pre §tat alebo organiza-
ciu regiondlnej hospodarskej integracie, ktord tento protokol rati-
fikuje, prijme alebo schvili, alebo k nemu pristipi po nadobud-
nut{ jeho platnosti podla odseku 1, na devitdesiaty den odo dna,
ked tento $tat alebo organizdcia regionalnej hospodarskej integra-
cie ulozili listinu o ratifikdcii, prijati alebo schvaleni alebo listinu
o pristupe k protokolu alebo v deit nadobudnutia platnosti Doho-
voru pre tento §tdt alebo organizdciu regiondlnej hospodarskej
integrécie, podla toho, ¢o sa uskuto¢ni neskor.

3. Na ti¢ely odsekov 1 a 2 sa nebude Ziadna listina, ktord ulozila
organizdcia regiondlnej hospodérskej integracie k listindm uloze-
nym ¢lenskymi Statmi tejto organizdcie, pokladat za dodato¢nu.

Cldnok 38
Vyhrady

Vodi tomuto protokolu nemozno vzniest Ziadne vyhrady.

Cldnok 39
Odstdpenie

1. Kedykolvek po dvoch rokoch odo diia, ked tento protokol
nadobudne platnost pre zmluvnd stranu, moze tito zmluvnd
strana podat depozitrovi pisomné ozndmenie o odstipeni od
protokolu.

2. Kazdé takéto odstipenie sa uskutoéni po uplynuti jedného
roka odo diia, kedy depozitdr obdrzal pisomné ozndmenie alebo
v takom neskorSom termine, ktory moze byt uvedeny v ozndmeni
o odstupent.

Cldnok 40
Autentické texty

Povodné vyhotovenie tohto protokolu, ktorého arabské, ¢inske,
anglické, franctizske, ruské a $panielske znenia st rovnako auten-
tické, bude ulozené u generdlneho tajomnika Organizacie Spoje-
nych ndrodov.

NA DOKAZ TOHO podpisani, k tomuto aktu riadne splnomoc-
neni, podpisali tento protokol.

V Montreali, dia dvadsiateho deviateho janudra dvetisic.
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Priloha I k prilohe A

INFORMACIE POZADOVANE V OZNAMENIACH PODI'A CLANKOV 8, 10 A 13

Meno, adresa a podrobnosti o kontakte vyvozcu.
Meno, adresa a podrobnosti o kontakte dovozcu.

Nézov a identita Zivého modifikovaného organizmu, ako aj domadca klasifikicia stupia biologickej bezpecnosti Zivého
modifikovaného organizmu v $tdte vyvozu, ak tito existuje.

Plénovany ddtum alebo ddtumy cezhrani¢ného pohybu, pokial sii zndme.

Taxonomické zaradenie, bezny ndzov, miesto zberu alebo nadobudnutia a charakteristiky organizmu prijemcu alebo
parentdlnych organizmov stivisiace s biologickou bezpe¢nostou.

Centrd povodu a centrd genetickej diverzity organizmu prijemcu afalebo rodicovskych organizmov, ak st zndme a popis
biotopu, kde organizmus moze preZzivat, alebo sa reprodukovat.

Taxonomické zaradenie, bezny ndzov, miesto zberu alebo nadobudnutia a charakteristiky organizmu darcu alebo darcov
stvisiace s biologickou bezpecnostou.

Opis nukleovej kyseliny alebo zavedenej modifikdcie, pouzitej techniky a vyslednych vlastnosti Zivého modifikovaného
organizmu.

Planované vyuzitie Zivého modifikovaného organizmu alebo produktov z neho, menovite spracovanych materidlov, ktoré
st povodom zo Zivych modifikovanych organizmov, obsahujtcich zistitelné nové kombinacie replikovatelného genetického
materidlu ziskaného pouzitim modernej biotechnoldgie.

Mnozstvo alebo objem zivych modifikovanych organizmov, ktory md byt prepraveny.
Predchddzajica a sicasnd sprava o hodnotent rizik v sdlade s prilohou IIL.

Navrhované metédﬁr na bezpe¢né nakladanie, uskladovanie, prepravu a pouZivanie, vritane balenia, oznacovania,
dokumentdcie, zneskodfiovania a havarijnych postupov, ak to bude vhodné.

Prévny status zivého modifikovaného organizmu (napriklad ¢i je v $tite vyvozu zakdzany, ¢i podlicha inym obmedzeniam
alebo ¢i bol povoleny na uvolnenie do zivotného prostredia) a dovod alebo dovody pre zdkaz, ak bol zivy modifikovany
organizmus v $tite vyvozu zakdzany.

Vysledok a tcel kazdého ozndmenia, ktoré vyvozca poskytol inym Stitom v stvislosti so Zivym modifikovanym
organizmom, ktory md byt prepravovany.

Vyhlésenie, zZe vyssie uvedené informdcie st vecne spravne.
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Priloha I k prilohe A

INFORMACIE POZADOVANE O ZIVYCH MODIFIKOVANYCH ORGANIZMOCH URCENYCH NA PRIAME
VYUZITIE AKO POTRAVINY ALEBO KRMIVO ALEBO NA SPRACOVANIE PODIA CLANKU 11

a) Meno a podrobnosti o kontaktnych tidajoch Ziadatela o rozhodnutie na domdce pouzitie.

b) Meno a podrobnosti o kontaktnych tdajoch zodpovedného za rozhodnutie.

¢) Nazov a identifikicia Zivého modifikovaného organizmu.

d) Popis génovej modifikdcie, pouzZitej techniky a vyslednych charakteristik Zivého modifikovaného organizmu.
¢) Kazdd jedinecnd identifikdcia zivého modifikovaného organizmu.

f) Taxonomické zaradenie, beZny ndzov, miesto zberu alebo nadobudnutia a charakteristiky organizmu prijemcu alebo
parentdlnych organizmov stvisiace s biologickou bezpe¢nostou.

g) Centrd povodu a centrd genetickej diverzity organizmu prijemcu afalebo rodicovského organizmu, ak si zndme, a opis
biotopu, kde organizmus moze pretrvdvat alebo sa reprodukovat.

h) Taxonomické zaradenie, bezny nézov, miesto zberu alebo nadobudnutia a charakteristiky darcu alebo darcov, stvisiace
s biologickou bezpecnostou.

i) Povolené pouzivanie Zivého modifikovaného organizmu.
j)  Sprdva o hodnoteni rizika podla prilohy IIL

k) Navrhované metddy na bezpe¢né nakladanie, uskladiovanie, prepravu a pouzivanie, vritane balenia, oznacovania,
dokumenticie, zneskodniovania a havarijnych postupov, ak to bude vhodné.
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Priloha III k prilohe A

HODNOTENIE RIZIKA

Ciel

1.

Ciefom hodnotenia rizika podla tohto protokolu je identifikovat a hodnotit potencidlne nepriaznivé vplyvy Zivych
modifikovanych organizmov na ochranu a trvalo udrzatelné vyuZzivanie biologickej diverzity v potencidlne vhodnom
prijimajiicom Zivotnom prostredi, bertic do Gvahy aj rizikd pre zdravie ludi.

Pouzitie hodnotenia rizika

2.

Hodnotenie rizika vyuZzivaji prislusné orgdny, okrem iného, pri vyddvani fundovanych rozhodnuti tykajicich sa zZivych
modifikovanych organizmov.

Zdkladné zisady

3.

Hodnotenie rizika sa md vykonévat vedecky sprdvnym a transparentnym sposobom a moze brat do tivahy odborné rady
a usmernenia vypracované prislusnymi medzinirodnymi organizaciami.

Nedostatok vedeckého poznania alebo absencia vedeckého konsenzu sa nemusia nutne pokladat za oznacenie urcitého
stupnia rizika, nepritomnost rizika, alebo pripustné riziko.

Rizikd stvisiace so Zivymi modifikovanymi organizmami alebo produktmi z nich, menovite polotovarmi, ktoré si vyrobené
zo Zivych modifikovanych organizmov, obsahujice zistitelné nové kombindcie replikovatelného genetického materialu,
ziskaného pouzitim modernej biotechnoldgie, by mali byt posudzované v kontexte rizik, ktoré predstavuji pre
nemodifikované organizmy prijemcov alebo parentdlnych organizmov v potencidlne prijimajicom Zivotnom prostredi.

Hodnotenie rizika sa musi vykondvat pre kazdy pripad jednotlivo. Pozadované informdcie sa mozu pripad od pripadu lisit
charakterom a stupfiom podrobnosti, v zavislosti od dotknutého Zivého modifikovaného organizmu, jeho zamyslaného
vyuZitia a potencialne prijimajiiceho Zivotného prostredia.

Metodika

7.

Proces hodnotenia rizika moZe viest na jednej strane k potrebe dalsich informdcii o konkrétnych subjektoch, ktoré mozu byt
identifikované a pozadované pocas procesu hodnotenia, zatial ¢o na druhej strane informacie o inych aspektoch nemusia
byt v niektorych pripadoch dolezité.

Hodnotenie rizika znamend na splnenie svojho ciela, podla vhodnosti, nasledujtce kroky:
a) identifikdciu akychkolvek novych genotypovych alebo fenotyFOV)?ch charakteristik savisiacich so zivym modifikovanym
organizmom, ktoré mozu mat nepriaznive G¢inky na biologickd diverzitu v potencidlne prijimajicom Zivotnom

prostredi, bertc do tvahy aj rizikd pre zdravie Iudf;

b) vyhodnotenie pravdepodobnosti vyskytu tychto nepriaznivych G¢inkov, bertic do tivahy Groven a druh vystavenia
potencidlne prijimajiceho Zivotného prostredia Zivému modifikovaného organizmu;

¢) vyhodnotenie dosledkov nepriaznivych dcinkov, ak by sa vyskytli;

d) odhad celkového rizika, ktoré predstavuje Zivy modifikovany organizmus, na zdklade vyhodnotenia pravdepodobnosti
a dosledkov vyskytu identifikovanych nepriaznivych dcinkov;

¢) odportcanie, ¢irizikd si, alebo nie st pripustné alebo ovlddatelné, vratane, ak je to potrebné, urCenia stratégif na riadenie
tychto rizik; a

f) ak existuje neistota v stvislosti s Groviiou rizika, moze byt rieSend vyziadanim dodato¢nych informdcii k $pecifickym
otdzkam alebo realizdciou vhodnych stratégif riadenia rizika a/alebo monitorovanim zivého modifikovaného organizmu
v prijimajiicom Zivotnom prostredi.

Aspekty na zvéZenie:

9.

V zévislosti od pripadu sa zoberti pri hodnoteni rizika do tvahy prislusné technické a vedecké podrobnosti tykajtce sa
charakteristik nasledujticich prvkov:

a) Organizmus prijemcu alebo parentdlny organizmus. Biologické charakteristiky organizmu prijemcu alebo parentdlneho
organizmu, vrdtane informdcii o taxonomickom zaradeni, beznom ndzve, povode, centrdch povodu a centrich
genetickej diverzity ak s zndme, a popis biotopu kde organizmus moze pretrvavat alebo sa reprodukovat;

b) Organizmus alebo organizmy darcov. Taxonomické zaradenie a bezny ndzov, zdroj a relevantné biologické charakteristiky
organizmu darcu;
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¢) Nosic. Charakteristiky nosica vratane jeho identity, ak ich m4, a zdroj alebo povod a rozsah jeho hostitelov;

d) Vlozka alebo vlozky ajalebo charakteristiky modifikdcie. Genetické charakteristiky vkladanej nukleovej kyseliny a jej funkcia,
ajalebo charakteristiky zavedenej modifikdcie;

e) Zivy modifikovany oriunizmus. Identita Zivého modifikovaného organizmu a rozdiely medzi biologickymi
charakteristikami zZivého modifikovaného organizmu a charakteristikami organizmu prijemcu alebo parentdlneho
organizmu;

f)  Detekcia a identifikdcia Zivého modifikovaného organizmu. Navrhované met6dy na detekciu a identifikdciu a ich $pecifickost,
citlivost a spolahlivost;

g) Informdcie sivisiace so zamyslanym pouzitim. Informdcie sivisiace so zamyslanym vyuzitim Zivého modifikovaného
organizmu, vratane nového alebo zmeneného pouzitia v porovnani s organizmom prijemcu alebo parentdlnych
organizmov; a

h) Prijimajiice Zivotné prostredie. Informacie o umiestneni, geografické, klimatické a ekologické charakteristiky, vrdtane
relevantnych informdcif o biologickej diverzite a centrdch pévodu potencidlne prijimajiiceho Zivotného prostredia.
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PRILOHA B

VYHLASENIE EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA V SULADE S CLANKOM 34 ODS. 3 DOHOVORU
O BIOLOLOGICKE] DIVERZITE

Eurépske spolocenstvo vyhlasuje, Ze v stlade so Zmluvou o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, najmi jej
¢lankom 175 ods. 1, je oprdvnené na uzatvdranie medzindrodnych zmliv a na vykondvanie zdvizkov z nich
vyplyvajticich, ¢im prispieva k dosiahnutiu nasledovnych cielov:

— zachovanie, ochrana a zlep3enie kvality Zivotného prostredia
— ochrana zdravia [udi
— rozvazna a raciondlna vyuzitelnost prirodnych zdrojov

— podporovanie opatreni na medzindrodnej Grovni, ktoré sa tykaji regionalnych alebo celosvetovych problémov
zivotného prostredia.

Naviac, Eurépske spolocenstvo vyhlasuje, Ze uz prijalo pravne ndstroje, zavizné pre jeho clenské staty, ktoré sa tykaja
zalezitosti uvedenych v tomto protokole, a bude predkladat a aktualizovat, ak to bude vhodné, zoznam pravnych
nastrojov pre kliringové stredisko biologickej bezpecnosti, v stlade s ¢linkom 20 ods. 3 Kartagenského protokolu
o biologickej bezpecnosti.

Eurépske spolocenstvo je zodpovedné za vykonanie tych zdvizkov vyplyvajicich z Kartagenského protokolu
o biologickej bezpecnosti, ktoré s upravené platnym pravom spolocenstva.

Vykon oprdvnenia spolocenstva, je podla jeho povahy, podriadeny nepretrzitému vyvoju.



